Byron 720 Wired Doorchime Kit
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smartwares
Technical
EN
Safet

The vgntilation should not be impeded by covering the
ventilation openings with items, such as newspapers,
tablecloths, curtains, etc...

DO NOT allow this product to come into direct contact
with heat or a naked flame.

The normal operation of the product may be disturbed
by strong electromagnetic interference.

This equipment is intended for domestic use only.
The appliance shall not be exposed to dripping or
splashing.

No objects filled with liquids, such as vases, shall be
placed on the appliance.

Keep a minimum distance of 10 cm around the
product for sufficient ventilation.

Ensure the bell push is not mounted where it could
become immersed by water/rain.

DO NOT allow children to play with this appliance.
Use apparatus in moderate climates.

This product belongs to receiver category 3 which is
non critical.

Warning To prevent injury, this apparatus must be
securely attached to the floor/wall in accordance with
installation instructions.

Battery Warnings

An adult must carry out battery replacement and
installation.

Remove exhausted batteries from this product.

DO NOT dispose of batteries in a fire, batteries may
explode or leak.

DO NOT short-circuit the battery terminals.

DO NOT mix used and new batteries.

DO NOT mix alkaline standard (carbon-zinc), lithium or
rechargeable batteries.

DO NOT use rechargeable batteries in this product.
DO NOT recharge non-rechargeable batteries.

DO NOT allow any part to come in contact with heat or
a direct flame.

DO NOT allow water to come into contact with the
batteries or wiring.

Install carefully to prevent any damage to the batteries
When installing batteries in the battery compartments,
ensure the batteries are placed as marked (+)(-).

Only the recommended batteries should be used.
Remove batteries from product when not in use for
long periods of time.

Keep this product out of the reach of small children.
Store unused batteries in their original packaging.
Dispose of used batteries responsibly.

TECHNICAL SPECIFICATION:

Wired door chime
Model: 720

Door Bell
9V battery operation (not included)

Bell Push
7910

Bell Wire & Clips
7200
5 metres

‘ E Conforms to all relevant European Directives.
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This symbol is known as the ‘Crossed-out Wheelie Bin Symbol'. When this
symbol is marked on a product or battery, it means that it should not be disposed

of with your general waste. Some ined within
e\eotrlcal/electronlc products products or batteries can be harmful to health and
the Only dispose of y items in separate

collection schemes, which cater for the recovery and recycling of materials
contained within. Your co-operation is vital to ensure the success of these
schemes and for the protection of the environment.

DE

Sicherheit

Die Luftung sollte nicht behindert werden durch
Abdeckung der Luftungsoffnungen mit Artikeln wie
Zeitungen, Tischtiichern, Vorhangen etc...
Ermoglichen Sie NICHT, dass das Produkt in direkten
Kontakt mit Hitze oder offenem Feuer gerat.

Der normale Betrieb des Produkts kann von starken
elektromagnetischen Stérungen gestort werden.

Diese Ausrustung ist nur fur den hauslichen Gebrauch
gedacht.

Das Gerat sollte keinem Spritz- oder Tropfwasser
ausgesetzt werden.

Keine Objekte, die mit Flussigkeiten gefullt sind, wie
Vasen, sollten auf dem Gerét platziert werden.

Halten Sie einen Mindestabstand von 10 cm um das
Produkt herum fir ausreichende Luftung

Stellen Sie sicher, dass der Turglockentaster nicht
montiert ist, wo er in Wasser/Regen getaucht werden
konnte.

Lassen Sie Kinder NICHT mit diesem Gerat spielen.
Verwenden Sie das Geréat in gemaBigtem Klima.
Dieses Produkt gehort dem Empfanger der Kategorie 3,
die nicht entscheidend ist.

Warnung Um Verletzungen zu verhindern, muss dieses
Gerat sicher auf dem Boden/an der Wand angebracht
werden, gemaB den Installationsanleitungen.

Batterie-Warnungen

Ein Erwachsener muss den Batteriewechsel und die
Installation durchfthren.

Entfernen Sie verbrauchte Batterien von diesem Produkt.
Entsorgen Sie die Batterien nicht im Feuer, da sie
explodieren oder auslaufen kénnen.

SchlieBen Sie NIEMALS die Batteriekontakte kurz.

Setzen Sie NIE neue und gebrauchte Batterien zusammen
ein.

Mischen Sie keine normalen Alkaline (Kohlezink), Lithium
oder wiederaufladbare Batterien.

Verwenden Sie keine aufladbaren Batterien in diesem
Produkt.

Laden Sie NICHT nicht-aufladbare Batterien wieder auf.
Ermoglichen Sie NICHT, dass irgendein Teil in direkten
Kontakt mit Hitze oder offenem Feuer gerat.

Lassen Sie KEIN Wasser in Kontakt mit den Batterien oder
der Verkabelung gelangen.

Installieren Sie das Gerat sorgfaltig, damit Sie einen
Schaden an den Batterien vermeiden

Bei Installation der Batterien im Batteriefach, stellen Sie
sid&er, dass die Batterien wie markiert (+)(-) eingesetzt
sind.

Nur die empfohlenen Batterien sollten verwendet
werden.

Entfernen Sie die Batterien vom Produkt, wenn Sie es
langere Zeit nicht nutzen.

AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren
Lagern Sie ungenutzte Batterien in ihren Originalverpack-
ungen.

Entsorgen Sie verbrauchte Batterien verantwortungsbe-
wusst.

TECHNISCHE DATEN:

Tirklingel Wandmontage
0

Turglocke
Batteriebetrieb 9V Batterien (nicht geliefert)

Klingeltaster
7910

Klingeldraht und Klemmen
7200

5 Meter

‘ € Entspricht allen relevanten Europaischen Richtlinien.
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Dieses Symbol ist bekannt als ‘Symbol der durchgestrichenen Miilltonne’. Wenn dieses
Symbol auf einem Produkt oder einer Batterie markiert ist, bedeutet das, dass es nicht
mit Ihrem allgemeinen Haushaltsmiill entsorgt werden sollte. Einige Chemikalien, die in
elektrischen/elektronischen Produkten oder Batterien enthalten sind kdnnen der
Gesundheit und der Umwelt schaden. Entsorgen Sie elektrische/elektronische/Batterie-
Geréte in separaten die fiir die Ri i und das Recycling
von darin enthaltenen sorgen. lhre ZL it ist wichtig, um den
Erfolg dieser Sammelmodelle zu sichern und fiir den Schutz der Umwelt.

NL

Veiligheid

De ventilatie mag niet worden belemmerd door het
bedekken van de ventilatieopeningen met voorwerpen
zoals kranten, tafelkleden, gordijnen enz.

Laat dit product NIET in direct contact komen met hitte
of een open vlam.

De normale werking van het product kan door sterke
elektromagnetische storing worden verstoord.

Deze apparatuur is uitsluitend bestemd voor
huishoudelijk gebruik.

Het apparaat mag niet aan druppels of spatten worden
blootgesteld.

Geen objecten gevuld met vloeistoffen, zoals vazen,
mogen op het apparaat worden geplaatst.

Houd een vrije ruimte van minimaal 10 cm rondom het
apparaat voor voldoende ventilatie.

Zorg ervoor dat de beldrukknop niet op een plek wordt
gemonteerd waar water/regen zou kunnen binnendrin-

gen.

Laat kinderen NIET met dit apparaat spelen.

Gebruik het apparaat in een gematigd klimaat.

Dit product maakt deel uit van ontvanger categorie 3,
wat niet kritisch is.

Waarschuwing Om letsel te voorkomen, moet dit
apparaat veilig tegen de vloer/muur worden bevestigd
in overeenstemming met de installatie-instructies.

Batterijwaarschuwingen

Een volwassene moet het plaatsen en vervangen van de
batterijen verrichten.

Verwijder de uitgeputte batterijen uit dit product.

Gooi de batterijen NIET in het vuur, batterijen kunnen
ontploffen of lekken.

Sluit de batterijcontacten NIET kort.

GIEbruik GEEN gebruikte en nieuwe batterijen door
elkaar.

Gebruik GEEN alkaline, standaard (koolstofzink), lithium
of oplaadbare (nikkel-cadmium) batterijen door elkaar.
Gebruik GEEN oplaadbare batterijen in dit product.
Laad GEEN niet-oplaadbare batterijen op.

Laat GEEN onderdeel in direct contact komen met hitte
of een open vlam.

Laat GEEN water in contact komen met de batterijen of
bedrading.

Plaats zorgvuldig om schade aan de batterijen te
voorkomen.

Bij het plaatsen van batterijen in de batterijcomparti-
menten, zorg ervoor dat de batterijen zijn geplaatst
zoals gemarkeerd (+)(-).

Alleen de aanbevolen batterijen moeten worden
gebruikt.

Bij lange tijdsperioden zonder gebruik, verwijder de
batterijen uit het product.

Houd het product buiten bereik van kleine kinderen.
Bewaar ongebruikte batterijen in hun oorspronkelijke
verpakking.

Gooi gebruikte batterijen weg op een verantwoorde
manier.

TECHNISCHE SPECIFICATIES:

Bedrade wanddeurbel
720

Deurbel
Werkt op 9V batterijen (Niet inbegrepen)

Deurdrukker
7910

Deurbeldraad & klemmen
7200
5 Meter

‘ € Voldoet aan alle relevante Europese richtlijnen.

- | NL_: 0900-2088888__Lokaal tarief
SMartwares e o031 (NL) Lokaal tarief
safety & lighting BV. : 0800-97570 (FR) Gratuit
FR_: 0825560650 _15ct/min
DE : +49 (0) 1805 010762

14Ct./Min. dt. Festnetz,

Mobil max. 42Ct./Min
UK_: +44(0) 345 230 1231
SERVICE.SMARTWARES.EU ES : +34 938427589
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Dit symbool is bekend als het “doorgekruiste kliko-symbool”. Als dit symbool op
een product of een batterij is gemarkeerd, betekent dit dat het niet met uw normale
huishoudelijk afval mag worden afgevoerd. Sommige chemische stoffen in
elektrische/elektronische producten of batterijen kunnen voor de gezondheld en

Jules Verneweg 87
5015 BH Tilburg
The Netherlands

w
e
s
-3
wi
wn
«
wi
=
(=]
4
n
=)
[v]

het milieu lijk zijn. Verwijder elektrisct j producten
alleen met voor afvalir die voorzien in de
terugwinning en recycling an materialen in de producten. Uw medewerking is van
vitaal belang voor het van deze en voor de ing van

het milieu.

FR

Sécurité

La ventilation ne doit pas étre entravée en couvrant
la bouche d'aération avec des objets tels que des
journaux, nappes , rideaux, etc. .

NE PAS laisser ce produit entrer en contact direct
avec la chaleur ou une flamme nue

Le fonctionnement normal du produit peut étre
perturbé par de fortes perturbations
électromagnétiques .

Ce matériel est destiné a un usage domestique
uniguement.

L'appareil ne doit pas étre exposé a des éclabous-
sures.

Aucun objet rempli de liquide, comme des vases,
ne doit étre placé sur I'appareil.

Gardez une distance minimale de 10 cm autour du
produit pour assurer une ventilation suffisante.
S'assurer que le bouton de sonnette n'est pas
rr;onte ou il pourrait étre immergé par I'eau / la
pluie

NE PAS laisser les enfants jouer avec cet appareil.
Utiliser cet appareil dans des climats modérés.

Ce produit appartient a récepteur de catégorie 3 ce
qui est non critique.

Mise en garde Pour éviter toute blessure, cet
appareil doit étre solidement fixé au sol / mur
conformément aux instructions d'installation.

Avertissements relatifs aux piles

Un adulte doit effectuer le remplacement et
I'installation des piles.

Retirer les piles vides de ce produit.

NE PAS jeter les piles au feu, les piles peuvent
exploser ou fuir.

NE PAS court-circuiter les bornes des piles.

NE PAS mélanger des piles neuves et usagées.

NE PAS mélanger des piles alcalines (carbone-zinc),
lithium ou rechargeables.

NE PAS utiliser des piles rechargeables dans ce
produit.

NE PAS recharger des piles non rechargeables.

NE PAS laisser une partie a entrer en contact avec la
chaleur ou une flamme directe.

NE PAS laisser I'eau entrer en contact avec les piles
ou les cablages.

Installez les piles avec précaution pour éviter de les
endommager.

Lors de I'installation des piles dans le compartiment
des piles, s'assurer que les piles sont placées
comme indiqué (+) (-).

Seules les piles recommandées doivent étre
utilisées.

Retirez les piles du produit lorsqu'il n'est pas utilisé
pendant de longues périodes de temps.

Gardez ce produit hors de la portée des enfants.
Rangez les piles non utilisées dans leur emballage
d'origine.

Jetez les piles usagées de facon responsable.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES:

Carillon a montage mural
720

Sonnette de porte
Sur piles de références 9V (non fournies)

Sonnette a bouton poussoir
7910

Cable pour raccordement au carillon
7200
5 métre

‘ E Conforme aux directives européennes applicables.

o | NL :0900-2088888 Lokaal tarief
smartwares BE :070-233031 (NL) Lokaal tarief
safety & lighting BV, : 0800-97570 (FR) Gratuit
FR : 0825560650  15ct/min
DE : +49(0) 1805 010762
14Ct/Min. dt. Festnetz,
Mobil max. 42Ct./Min

UK : +44(0) 345 230 1231
SERVICE.SMARTWARES.EU ['ES - 134 938427580
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Ce symbole est connu comme "La poubelle barrée". Lorsque ce symbole est marqué sur
un produit ou sur une pile, cela signifie que qu'il ne doit pas étre jeté avec les ordures
ménageres. Certains produits chimiques contenus dans les produits
électriques/électroniques ou les piles peuvent étre nocifs pour la santé et
I'environnement. Jeter uniquement les éléments e\eclnques/electmnlques/plles dans des
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720 Wired Doorchime Kit

ES

Seguridad

No deberia impedir la correcta ventilacion de la
unidad cubriendo las aperturas de ventilacion con
objetos como periddicos, pafios de cocina, cortinas...
NO permita que este producto entre en contacto
directo con calor o llamas descubiertas.

EL funcionamiento normal del producto puede verse
afectado negativamente por las interferencias
electromagnéticas fuertes.

Este equipo esta disefiado para su uso doméstico

solamente.

El equipo no debe colocarse donde pueda estar

sometido a salpicaduras o goteras.

No debe colocar sobre la unidad objetos llenos de

liquido, como el caso de vasos de agua.

Mantenga una distancia minima de 10 cm alrededor

del producto para permitir una ventilacion correcta.

Asegurese de que el pulsador del timbre esté

ilnstalado en un lugar donde no le alcance el agua o
uvia

NO permita a los nifios jugar con esta unidad.

Utilice esta unidad en lugares con climas moderados.

Este producto pertenece a la categoria 3 de

receptores, que es una categorfa no critica.

Advertencia Para evitar dafos, esta unidad debe estar
fijada con firmeza al suelo/pared de conformidad con
las instrucciones de instalacion.

Advertencias sobre la bateria

La instalacién y cambio de la bateria deben ser
realizados por un adulto.

Retire las baterfas agotadas del producto.

NO deseche las baterias en el fuego, las baterias
pueden explotar o presentar fugas.

NO cause un cortocircuito en los terminales de las
baterfas.

NO mezcle baterias nuevas y usadas.

NO mezcle baterias alcalinas estandar (carbono-zinc),
baterias de litio o baterias recargables.

NO utilice baterias recargables en este producto.
NO recargue baterias no recargables.

NO permita que este producto entre en contacto
directo con calor o llamas descubiertas.

NO permita la entrada de agua en la zona de las
baterfas o el cableado.

Instale las baterfas con cuidado para evitar dafios en
las mismas.

Cuando instale las baterfas en el compartimento de
las baterfas, asegurese de que estén colocadas seguin
las indicaciones marcadas (+)(-)

Solamente debe utilizar las baterfas recomendadas.
Quite las baterfas de la unidad cuando no la esté
utilizando o cuando no la vaya a utilizar durante un
periodo de tiempo prolongado.

Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.
Guarde las baterias sin utilizar en su embalaje
original.

Deseche las baterias agotadas de forma responsable.

ESPECIFICACIONES TECNICAS:
Timbre para montaje en pared
720

Campanilla

Funciona con pilas 9V (no suministradas)
Pulsador

7910

Cable para timbre

7200

5 metro

‘ € Cumple con todas las Normativas Europeas relevantes.
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Este simbolo se conoce como "Simbolo de contenedor de basura con ruedas tachado
con una X" Cuando aparece este simbolo en un producto o una bateria, significa que
no puede desecharse junto con los residuos domésticos normales. Algunos de los
productos quimicos que incluyen los productos eléctricos/electronicos o las baterias,
pueden suponer un riesgo para la salud y el medio ambiente. Deseche solamente los
productos eléctricos/electronicos y baterias en centros de recogida independientes,

systémes de collecte distincts, qui assurent la ré ion et le I
contenus dans ces élements. Votre collaboration est essentielle pour assurer Ie succes
de ces programmes et pour la protection de I'environnement.

fi para la correcta recuperacion y reciclaje de los materiales contenidos en
su interior. Su cooperacion es vital para asegurar el éxito de dichos centros/lugares
de recogida y para la proteccion del medio ambiente.

IT

Sicurezza

La ventilazione non deve essere impedita coprendo le
aperture di ventilazione con oggetti, quali giornali,
tovaglie, tende, ecc ...

NON permettere che questo prodotto venga a
contatto diretto con il calore o fiamme libere.

Il normale funzionamento del prodotto puo essere
disturbato da forti interferenze elettromagnetiche.

Questo apparecchio & destinato esclusivamente
all’'uso domestico.

Non esporre |'apparecchio a schizzi o gocciolamenti.
Nessun oggetto contenente liquidi, come vasi, deve
essere collocato sull'apparecchio.

Mantenere una distanza minima di 10 cm intorno al
prodotto per una sufficiente ventilazione.

Assicurarsi che il pulsante del campanello non venga
montato dove potrebbe essere bagnato da
acqua/pioggia.

NON permettere ai bambini di giocare con questo
apparecchio.

Utilizzare I'attrezzatura in climi temperati.

Questo prodotto fa parte della categoria ricevitori 3,
ossia non critica.

Awvertimento per evitare lesioni, questo apparecchio
deve essere fissato saldamente al pavimento/parete
secondo le istruzioni di montaggio.

Avvertenze per la batteria

La sostituzione della batteria deve essere effettuata

da un adulto.

Rimuovere le batterie scariche da questo prodotto.
NON gettare le batterie nel fuoco, le batterie
potrebbero esplodere o avere delle perdite.

NON mandare in corto circuito i terminali della
batteria.

NON mischiare batterie vecchie e nuove.

NON mischiare batterie alcaline standard (zinco-car-
bone), con quelle al litio o ricaricabili.

NON utilizzare batterie ricaricabili in questo prodotto.
NON caricare batterie non ricaricabili.

NON permettere che qualsiasi parte venga a contatto
con il calore o con una fiamma diretta.

NON permettere che I'acqua entri in contatto con il

circuito elettrico.

Installare con attenzione per evitare danni alle
batterie

Quando si installano le batterie nel vano batterie,

assicurarsi che le batterie siano posizionate come
indicato (+)(-).

Andrebbero utilizzate solamente le batterie
consigliate.

Rimuovere le batterie dal prodotto quando non viene
utilizzato per lunghi periodi di tempo.

Tenere questo prodotto fuori dalla portata dei
bambini.

Conservare le batterie non utilizzate nella confezione
originale.

Smaltire le batterie usate in modo responsabile.

SPECIFICHE TECNICHE:
Campanello cablato
720

Suoneria per porte
funzionamento a batteria 9V (non fornite)

Pulsante del campanello
7910

Cavo e clips per campanello

5 metro

‘ € Conforme a tutte le direttive europee pertinenti.
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Questo simbolo & noto come il ‘Simbolo del cassonetto barrato’ Quando questo
simbolo & segnato su un prodotto o una batteria, vuol dire che non deve essere
smaltito insieme ai normali rifiuti domestici. Alcune sostanze chimiche contenute
in prodotti elettronici / elettrici o batterie possono essere dannosi per la salute e
I'ambiente. Smaltire oggetti ie solo sistemi di
raccolta differenziata, che si occupano del recupero e il riciclo dei materiali
contenuti all'interno La propria collaborazione & fondamentale per garantire il
successo di questi sistemi e per la tutela dell'ambiente.
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Sakerhet

Ventilationen far inte blockeras genom att
ventilationsdppningarna tacks éver med foremal
som tidningar, bordsdukar, gardiner, m.m.

L&t INTE denna produkt komma i direkt kontakt
med en varmekalla eller 6ppen laga.

Produktens normala funktion kan stéras av starka
elektromagnetiska stérningar.

Denna utrustning ar endast avsedd for
hemmabruk.

Utrustningen far inte utsattas for regn eller stank.
Placera inte foremal som innehaller vatska, sasom
blomvaser, pa produkten.

Ldmna minst 10 cm fritt omrade runt produkten,
for att sakerstalla tillracklig ventilation.

Se till att ringklockan inte monteras pa en plats
dér den kan bli dvertackt med vatten/regn.

LAT INTE barn leka med utrustningen.

Anvand apparaten i mattlig klimatmiljo.

Denna produkt tillhér mottagarkategori 3, vilket
ar icke kritisk.

Varning For att forhindra skador maste apparaten
vara ordenligt fast i golvet/pa vaggen i enlighet
med installationsinstruktionerna.

Batterivarningar

Endast vuxna personer far satta i och byta
batterier.

Ta bort urladdade batterier fran produkten.
Kasta INTE batterier i en eld, de kan explodera
eller lacka.

Kortslut INTE batteripolerna.

Blanda INTE anvanda och nya batterier.

Blanda INTE standard alkaliska (kol-zink), litium
och laddningsbara batterier.

Anvand INTE laddningsbara batterier i denna
produkt.

Ladda INTE ej laddningsbara batterier.

Lat INTE nagon del komma i kontakt med en
varmekalla eller 6ppen laga.

L&t INTE vatten komma i kontakt med batterier
eller kablar.

Var noggrann vid installationen for att forhindra
skador pa batterierna.

Nar du satter i batterier i batterifacket, se till att
placera dem i enlighet med markningen (+)(-).

Anvand endast de batterier som rekommenderas.
Ta bort batterierna fran produkten om den inte
anvands under en langre tid.

Hall produkten utom rackhall for sma barn.
Forvara oanvanda batterier i originalférpacknin-

gen.
Kassera anvdnda batterier pa ett ansvarsfullt stt.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER:

Tradbunden dérrklocka
720

Dorrklocka
batteridrift via 9V batteri (stods ej)

Tryckknapp for klocka
7910

Klocktrad och klipps
7200
5 meter

< E Uppfyller alla relevanta europeiska direktiv.

= | NL : 0900-2088888 Lokaal tarief
smartwares BE : 070-233031 (NL) Lokaal tarie
safety & lighting BV, : 080097570 (FR) Gratuit
Jules Verneweg 87 | FR_- 0825 560650 __T5cmin

) DE : +49 (0) 1805 010762
5015 BHTilburg 14Ct/Min. dt. Festnetz,
The Netherlands Mobil max, 42Ct./Min

UK : +44 (0) 345 230 1231
SERVICE.SMARTWARES.EU [ S - 134 938427580

X

Denna symbol kallas den "6verkorsade soptunnan”. N&r denna symbol finns pa en
produkt eller ett batteri innebér det att de inte ska kastas med hushallssoporna.
Vissa kemikalier som finns i elektriska/elektroniska produkter eller batterier kan
vara skadliga for manniskors halsa och miljon. Kassera alltid elektrisk/elektronisk
utrustning och batterier pa separata insamlingsplatser, dar materialen de innehaller
samlas in och atervinns. Din insats ar avgdrande for att denna atervinning lyckas
och miljén skyddas.
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Seguranca

A ventilacao nao deve ser impedida cobrindo as
aberturas de ventilacdo com itens como jornais,
toalhas de mesa, cortinas, etc.

NAO deixe que este produto entre em contacto
com fontes de calor ou chamas desprotegidas.
O funcionamento normal do produto pode ser
perturbado por interferéncias eletromagnéticas
fortes.

Este equipamento destina-se apenas a uma
utilizacado doméstica.

Este aparelho ndo pode ser exposto a pingos ou
salpicos de dgua.

N&o devem ser colocados sobre o aparelho
recipientes cheios de agua, como vasos de flores.
Mantenha uma distancia livre minima de 10 cm em
redor do aparelho para permitir uma ventilacdo
suficiente.

Certifique-se de que o botdo de campainha nao é
instalado num local onde possas ficar mergulhado
em dgua ou exposto a chuva,

NAO permita que criancas brinquem com o
aparelho.

Este aparelho destina-se a uma utilizacdo em climas
moderados.

Este produto estd incluido na categoria de recetores
3 que nao é critica.

Aviso Para evitar ferimentos, este aparelho deve ser
firmemente fixo ao pavimento/parede em
conformidade com as instrucdes instalacao.

Avisos para as pilhas:

A instalacdo e substituicao das pilhas deve ser feita
por um adulto.

Retire as pilhas descarregadas do produto.

NAO elimine as pilhas no fogo pois podem explodir
ou verter o eletrolito.

Nﬁ}O provoque curto-circuitos nos terminais das
pilhas.

NAO misture pilhas velhas com novas.

NAO misture pilhas alcalinas, pilhas normais
(cark))ono—zinco) ou pilhas recarregéveis (niquel-cad-
mio,

NAQ use baterias recarregaveis neste produto.
NAO carregue pilhas nao recarregaveis.

NAO deixe que qualquer parte deste produto entre
em contacto com fontes de calor ou chamas
desprotegidas.

NAO deixe que as pilhas ou os circuitos elétricos
entrem em contacto com agua.

Faca a instalacdo com cuidado para evitar danificar
as pilhas.

Ao instalar as pilhas no compartimento das pilhas,
certifique-se que as instala com a polaridade
correta (+)(-) como indicado.

Apenas devem ser usadas pilhas dos tipos
recomendados.

Remova as pilhas do produto quando este ndo vai
ser utilizado durante um periodo prolongado.
Mantenha esse produto longe do alcance das
criangas.

Guarde as pilhas novas na sua embalagem original.
Elimine as pilhas descarregadas de forma correta.

ESPECIFICACOES TECNICAS:

Campainha para montagem na parede
Carrilhao de porta
Funciona com pilhas 9V (n&o fornecidas)
Botao da campainha
7910
Cabo para ligacdo ao campainha

00

5 medidor

‘ € Em conformidade com todas as Diretivas Europeias relevantes.

- | NL_: 0900-2088888 _Lokaal tarief
SMartwares e soassos1 (NL) Lokaal tarief
safety & lighting BV. : 0800-97570 (FR) Gratuit
FR : 0825560650 _15ct/min
DE : +49 (0) 1805 010762
14Ct./Min. dt. Festnetz,
Mobil max. 42Ct./Min
UK : +44(0) 345 230 1231
SERVICE.SMARTWARES.EU ES : +34 938427589

X

Este simbolo ¢ designado por "contentor de lixo com uma cruz". Quando este simbolo
estiver aplicado a um produto ou bateria, isso significa que nao deve ser eliminado
juntamente com o lixo doméstico normal. Alguns produtos quimicos contidos nos
produtos elétri oni ou nas pil ias podem ser iais para a
salde e o meio ambiente. Elimine sempre os produtos elétricos/eletronicos ou as
pilhas/baterias através de esquemas de recolha seletiva, que fazem a recuperagéo e
reciclagem dos materiais neles contidos. A sua cooperago é vital para garantir o éxito
destes esquemas e para a protegdo do meio ambiente.

Jules Verneweg 87
5015 BH Tilburg
The Netherlands
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Giivenlik

Havalandirma delikleri gazete, masa 6rtusu,
perde vb. esyalarla kapatilarak havalandirma
engellenmemelidir...

Bu UrGintn dogrudan Islya veya aclk aleve maruz
kalmasina izin VERMEYIN.

Uriintin normal calismasi, giiclti elektromanyetik
parazitlerden etkilenebilir.

Bu ekipman sadece evsel kullanim icindir.

Cihaz damlamaya veya sigramaya maruz
kalmamalidir.

Vazolar gibi sivilarla doldurulan hicbir nesne
cisimlerin Gzerine konmayacaktir.

Yeterli havalandirma icin Grinln cevresinde en
az 10 cm mesafe birakin.

Zil digmesinin suya/yagmura maruz kalabilecegi
yere monte edilmediginden emin olun.
Cocuklarin bu cihazla oynamasina izin
VERMEYIN.

Cihazi orta dereceli iklimlerde kullanin.

Bu Urln kritik olmayan alici kategori 3'e aittir.
Uyari Bu cihaz, yaralanmayr 6nlemek icin montaj
talimatlarina uygun olarak zemine/duvara sikica
sabitlenmis olmalidir.

Pil Uyarilan

Pilin yetiskin bir kisi tarafindan degistirilmesi ve
takilmasi gerekir.

Bitmis pilleri bu Griinden ¢ikarin.

Pilleri atese ATMAYIN, piller patlayabilir veya
sizdirma yapabilir.

Pil terminallerini kisa devre YAPMAYIN.
Kullaniimig ve yeni pilleri KARISTIRMAYIN.
Alkalin standardi (karbon cinko), lityum veya sarj
edilebilir pilleri KARISTIRMAYIN.

Bu Uruinde sarj edilebilir piller KULLANMAYIN.
Sarj edilmeyen pilleri sarj ETMEYIN.

Herhangi bir parcanin sicak veya dogrudan
alevle temas etmesine izin VERMEYIN.

Piller veya kablolarla suyun temas etmesine izin
VERMEYIN.

Pillerin hasar gérmesini dnlemek icin dikkatlice
takin

Pil bolmelerine pil takarken, pillerin isaretli (+) (-)
olarak dogru yerlestirildiginden emin olun.

Yalnizca onerilen piller kullaniimalidir.

Uzun sure kullaniimadiginda pilleri Grtinden
cikarin.

Bu GruinG kuctk cocuklarin erisiminden uzak
tutun.

Kullaniimayan pilleri orijinal ambalajinda
saklayin.

Kullaniimig pilleri sorumlu bir sekilde imha edin.

TEKNIK OZELLIKLER:

Kablolu kap zili

720

Kapi Calma

Pil kullanimi boyut 9V pil (tedarik edilmemis)

Zil Diigmesi
7910

Zil kablosu ve klipsler
7200
5 metre

‘ engin tim Avrupa Direktiflerine uygundur.

=+ | NL :0900-2088888 Lokaal tarief

Smartwares BE :070-233031 (NL) Lokaal tarief
safety & lighting BV. : 080097570 (FR) Gratuit
FR_: 0825560650  15ct/min
DE : +49(0) 1805 010762

14Ct./Min. dt. Festnetz,

Mobil max. 42Ct./Min
UK : +44 (0) 345 230 1231
SERVICE.SMARTWARES.EU [ ES : 134 938427580

X

Bu sembol, ' Uzerin Garpi ile Isaretli Gép Kutusu Sembolii’ olarak bilinir.
Bu sembolle bir iriin veya pil isaretlendiginde, genel ev atiklaryla birlikte
atilmamasi gerektigi anlamina gelir. Elektrikli/elektronik Grlinlerin veya
pillerin igerdigi bazi kimyasallar, sagliga ve gcevreye zararl olabilir.
Yalnizca elektrik/elektronik/pil 6gelerini, icinde bulunan malzemelerin geri
kazanilmasi ve geri doniistirliimesini saglayan ayri toplama yerlerine atin.
Isbirliginiz bu planlarin basariimasini saglamak ve gevrenin korunmas igin
hayati Gnem tasimaktadir.

Jules Verneweg 87
5015 BH Tilburg
The Netherlands
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Bezpieczerstwo

Nie utrudnia¢ wentylacji poprzez zastanianie otworéw
wentylacyjnych gazetami, obrusami, zastonkami itp..
NIE WOLNO dopuszcza¢ do bezposredniego kontaktu
produktu ze zrodtem ciepta czy z otwartym ogniem.
Normalne dziatanie produktu moze zosta¢ zaburzone
przez silne zaktécenia elektromagnetyczne.

To urzadzenie przeznaczone wytgcznie do uzytku
domowego.

Urzadzenia nie wolno wystawia¢ na dziatanie deszczu
czy rozbryzgi wody.

Na urzadzeniu nie vvolno stawia¢ zadnych przedmiotow
napetnionych cieczami, np. wazonoéw.

Zachowa¢ minimalng odleglosc 10 cm wokot produktu
dla zapewnienia dostatecznej wentyladji.

Upewnic sie, ze przycisk dzwona nie jest zamontowany
w miejscu, gdzie mogtby zostac zalany przez
wode/deszcz.

NIE POZ\/\/ALAC dzieciom bawi¢ sie tym urzadzeniem.
Urzadzenie nalezy uzytkowaé w klimatach umiarkow-
anych.

Ten produkt nalezy do kategorii 3, ktéra nie jest
najistotniejsza.

Ostrzezenie Aby unikna¢ obrazen, urzadzenie to musi
by¢ mocno przymocowane do podtogi lub sciany,
zgodnie z instrukcjami montazu.

Ostrzezenia dotyczace baterii

Wymiane baterii oraz montaz moze wykonywac jedynie
osoba dorosta.

Wyjac¢ wyczerpane baterie z tego produktu.

NIE' WRZUCAC baterii do ognia, baterie moga
eksplodowac lub wyciekac.

NIE ZWIERAC biegunow baterii.

NIE MIESZAC baterii uzywanych z nowymi.

NIE MIESZAC alkalicznych baterii standardowych
(weglowo-cynkowych) z litowymi lub wielokrotnego
tadowania.

NIE UZYWAC w tym produkcie baterii wielokrotnego
tadowania.

NIE DOLADOWYWAC baterii jednorazowego uzytku.
NIE DOPUSZCZAC do bezposredniego kontaktu
produktu ze zrédtem ciepta czy z otwartym ogniem.
NIE DOPUSZCZAC do kontaktu wody z bateriami czy z
oprzewodowaniem.

Instalowac ostroznie, aby unikna¢ uszkodzenia baterii.
Podczas montazu baterii w przegrédce na baterie
sprawdzi¢, czy baterie sa wtozone zgodnie z oznaczenia-

mi (+)().

Nalezy stosowa¢ tylko zalecane baterie.

Wyijac baterie z urzadzenia, jesli nie bedzie uzytkowane
przez dtuzszy czas.

Przechowywa¢ produkt w miejscu niedostepnym dla
matych dzieci.

Nieuzywane baterie przechowywac w ich oryginalnym
opakowaniu.

Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ w sposob zgodny z
przepisami. de forma correta.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Okablowany dzwonek drzwiowy
720

Brzmienie dzwonka
zasilanie bateryjne bateria rozm. 9V (brak w zestawie)

Przycisk dzwonkowy
7910

Zaciski i przewoéd dzwonka
7200
5 metr

c €Jes|zgodnyz i ywami et

» | NL : 0900-2088888 Lokaal tarief
Smartwares e groa33051 (NL) Lokaal tarie
safety & lighting BV, : 0800-97570 (FR) Gratuit
FR_: 0825560650 _ 15ct/min
DE : +49 (0) 1805010762

14Ct./Min. dt. Festnetz,
Mobil max, 42Ct./Min

UK : +44 (0) 345 230 1231
SERVICE. SMARTWARES.EU [ES . 134 938427580

IX

Symbol ten jest znany jako ,symbol przekreslonego pojemnika na $mieci na kétkach”.
Kiedy jest ten symbol 'umieszczony na produkcne lub baterii, oznacza to, Ze nie nalezy
go wyrzuca¢ wraz z r Niektore zwigzki
chemiczne zawarte w icznych lub ba(enach moga
by¢ szkodliwe dla zdrowia i $ iska.
jne nalezy usuwaé w systemach selektywnej zbiorki, ktore przygotowuja je do odzysku

6w w nich zawartych. Twoja jest kluczowa dia

ia sukcesu tych systemow oraz dla ochrony $

Jules Verneweg 87
5015 BH Tilburg
The Netherlands
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720 Wired Doorchime Kit

cz

BEZPECNOST

Ventilace nesmi byt zastavena zakrytim vétracich
otvorli predméty, jako napft. novinami, ubrusy,
zaclonami, aj.

NEDOVOLTE, aby tento vyrobek pfidel do piimého
kontaktu s teplem nebo otevienym ohném.
Dochézi-li k silnym elektromagnetickym rusenim,
muze dochéazet k problémm s fungovanim
zarizeni.

Zafizenf je uréeno vyhradné pro domaci pouziti.
Zafizeni nesmi byt vystavovano desti.

Na spotiebi¢ nesmi byt umistovany zadné
predméty naplnéné kapalinami, jako jsou vazy.
Ponechejte dostate¢nou vzdalenost kolem
zatizeni pro dostate¢nou ventilaci — alespor 10
cm.

/Zajistéte, aby tla¢itko zvonku nebylo instalovano
tam, kde by se mohlo ponofit do vody / nebo
bylo zasazeno destém.

NENECHAVEJTE déti, aby si se zafizenim hraly.
Zafizenf je uréeno k pouziti za mirnych
klimatickych podminek..

Zafizeni patii mezi pfijimace kategorie 3 —
nekritické.

Varovani Pro zamezeni moznym zranénim musf
byt zafizeni pfipevnéno k podlaze/sténé v
souladu s pokyny v montaznim navodu.

Upozornéni tykajici se baterii

Vlozeni a vymény baterii mohou provadét pouze
dospélé osoby.

Vybité baterie ze zafizeni vyjméte.

Baterie NEVYHAZUJTE do ohné, muaze dojit k
explozi nebo jejich vyteceni.

Nikdy NEZKRATUJTE kontakty baterie.
NEKOMBINUJTE nové a pouzité baterie.
NEKOMBINUJTE standardni alkalické
(karbon-zinkové), lithiové a dobijeci baterie.
NEPOUZIVEJTE v tomto vyrobku nabijeci baterie.
Nepokougejte se DOBIJET nedobijeci baterie.
NEDOVOLTE, aby byla kterakoli ¢ast zatizeni
vystavena horku nebo otevienému plameni.
NEDOVOLTE, aby baterie ¢i vodice zafizent pfisly
do kontaktu s vodou.

Baterie vkladejte opatrné, aby nedoslo k jejich
poskozeni

PFi vkladani baterif se ujistéte, Ze jsou umistény ve
spravné poloze dle znaceni (+)(-).

Pouzivejte pouze doporuéeny typ bateri.
Nebude-li zafizeni po delsi dobu pouzivano,
vyjméte z néj baterie.

Udrzujte zafizeni mimo dosah malych déti.
Nepouzité baterie uchovavejte v originalnim
obalu.

Likvidaci pouzitych baterii provadéjte zodpovéd-
né, Setrné k zivotnimu prostredi.e as pilhas
descarregadas de forma correta.

TECHNICKE UDAJE:

Kabelovy dveini zvonek
720

Dvefini zvonek
provoz na 9V baterie (nejsou v balenf)

Tlacitko zvonku

7910

Drat zvonku & svorka
7200

5 metr

c € V souladu se v&emi pfislusnymi evropskymi smérnicemi.

z
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IR

Tento symbol je znam jako "symbol preskrinuté popelnice”.Je-li tento
symbol umistén na vyrobku nebo baterii, znamena to, ze nesmi byt
likvidovan spolu s b&Zznym komunalnim odpadem.Nékteré chemické
latky obsaZené v elektrickych/elektronickych vyrobcich nebo bateriich
mohou byt Skodlivé pro zdravi a Zivotni prostfedi.Likvidujte
elektrické/elektronické/bateriové pfedméty pouze ve sbérnach, které
obstaravaji obnovu a recyklaci materialt obsazenych uvnitf
predmati.Vase spoluprace je nezbytna pro zajisténi tispéchu téchto
zpUsobu likvidace a pro ochranu zivotniho prostredi.
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Bezpecnost

Vetraniu by sa nemalo zamedzit zakrytim
vetra¢nych otvorov s vecami, ako su noviny, obrusy,
zaclony atd..

NEDOVOLTE, aby tento vyrobok prisiel do priameho
kontaktu s teplom alebo priamym plameriom.
Normalnu prevadzku vyrobku moéze rusit silna
elektromagneticka interferencia.

Toto zariadenie je uréené len na domace

pouzivanie.

Zariadenie by sa nemalo vystavovat kvapkaniua lebo

Spliechaniu.

Na zariadenie sa nemaju umiestiovat ziadne

predmety naplnené tekutinami, ako su vazy.

Pre dostato¢né vetranie udrzujte okolo vyrobku

minimalnu vzdialenost 10 cm pre dostato¢né

vetranie.

Zabezpette, aby tlacidlo zvon¢eka nebolo

namontované tam, kde hoo méze zasiahnut

voda/dazd.

”EI?OVOI:TE detom, aby sa s tymto zariadenim
rali.

Pristroj pouzivajte v miernych podnebiach.

Tento vyrobok patri do kategérie prijima¢ov 3, ktora

nie je kriticka.

Vystraha Pre zamedzenie poraneniu sa toto

zariadenie musi bezpeéne pripojit k podlahe/stene v

sulade s instala¢nymi pokynmi.

Vystrahy ohladom batérii

Vymenu a instalaciu batérii musi vykonavat dospela
osoba.

Vybité batérie z tohto vyrobku odstrante.

Batérie NELIKVIDUJTE v ohni, mohli by explodovat
alebo presakovat.

NESKRATUJTE svorky batérii.

NEMIESAJTE pouzité a nové batérie.

NEMIESAJTE alkalické $tandardné (uhlik-zinok),
litiové alebo dobijatelné batérie.

NEPOUZIVAJTE v tomto vyrobku dobijatelné bateérie.
NEDOBIJAJTE batérie, ktoré nie st dobijatelné.
NEDOVOLTE, aby akékolvek cast prisla do kontaktu
s teplom alebo priamym plamenom.

NEDOVOLTE, aby prisla do kontaktu s batériami
alebo kablami voda.

Instalujte opatrne, aby ste zamedzili akémukolvek
poskodeniu batérif

Pri indtalovani batérii do priehradok pre batérie
(za)tze;zpeéte, aby boli umiestnené podla ozna¢enia
+)(-).

Mali by sa pouzivat len odporué¢ané batérie.

Ked' sa vyrobok dlhsiu dobu nepouziva, batérie z
neho vyberte.

Tento vyrobok udrzujte mimo dosahu malych deti.
Nepouzité batérie skladujte v ich pévodnom baleni.
Pouzité batérie likvidujte zodpovedne.

TECHNICKE SPECIFIKACIE:

Kablovy dverny zvoncek
720

Dverovy zvoncek

provoz na 9V batérie (nie su v baleni)
Tlac¢idlo zvonc¢eka

7910

Drot zvonceka & svorka
7200
5 metr

‘ € Je v stlade so vSetkymi prislusnymi eurdpskymi smernicami

: 0900-2088888  Lokaal tarie
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The Netherlands Mobil max. 42Ct./Min
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IR

Tento symbol je znamy ako "Symbol preskrtnutého odpadkového kosa s
kolieskami”. Ked je tento symbol oznageny na vyrobku alebo batérii, znamena
to, Ze by sa nemal likvidovat s vasim veobecnym domovym odpadom
Niektoré ikéa év y ¥ alebo
batéridch mozu byt $kodlivé pre zdravie a Zivotné prostredie.
Elektrické/elektronické/batériové vyrobky likvidujte na separovanych zbernych
miestach, ktoré sa postarajti o obnovu a recyklaciu materialov, ktoré st v nich

i é. Vasa aca je podstatné pre genie Uspechu tychto
planov a pre ochranu Zivotného prostredia.
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